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Lc nireillc-rnatin.

La reine Bacchanal, ayant en faco tl'cllr: Couchc-tout-Nu et llose-Pompon,
I{ini-llonlin à sa droite, présidait au repas, ditrëueille-trtutitt., généreu-
serncrt offerl par Jacques à scs compagnons de plaisir. Ces jeunes gens et

ces jeunes fillcs semLrlaicnt avoir oublié les fatigr.res d'un hal commencé à

onze heures clu soir et terminé à sir heures du rnatin ; tous ces couples ,

aussi joyeux qu'arnoureux et infatigables, riaient, mangcaien[, buvaieut
avec une ardctrr juvénile et pantagruélique; aussi pentlant la première
partie du repâs, on c(r?r$u peu, on n'entendit que le ltruit du choc tles yerres

et des assiettes. La ph5,siouornie de la reine Bacchanal était rnoins joyeuscr,

ruis beaucoup plus aninréc cSre de coutumel ses joues colorées, ses yeux
brillants, annonçaient une surercitation féltrile I elle voulait s'étourdir à

tout prir I son entretien avec sa sæur lui reverait quelquefois à I'esprit ; elle
tàchait cl'échappcr ir ces tristes souvcnirs. Jacques regardait Céphyse de

ternps à autre avec une atloralion passionnée I car, grâce à la singulière
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contbrmil,ô dc caractère, tl'esprit, <1r: goùts qui cxistait ctrtre lui c[ la rcritie

llacchanal, leur liaison avait des rrcines beattcoup plus profondes et plus
solicles rlue n'en ont d'ordinaire ces attachcrncnts éphéurères l.rasés sur ltr
plaisir. Céphyse et Jacqucs ignoraicnt rnêtne toute la puissance d'utt aurour
jusqu'alors cnvironné de joics et clo fêtes que nul é't énculent sinistre n'avait
encore conhârié. La pctite Rose-Poùrpoù, reure depuis quelques jours
rl'un étudiant qui, afin dc pouvoir terniner dignernent son carnnval, était
retourné dans sa provincc pour soutirer quelque argcnt à sa faruille sous

rrn de ccs fabulcnx prél,cxtes dont lr tradition so couscrve ct se cultive
soigneusement dans les écoles cle droit et de nrôtlccine, Rose-Ponrpon, prr
un exemple de fidéiité râl'c, ct ne vonlant pas sc comprornettro, avait
choisi pour chapcron I'inollensil Nini-llotrlin. Ce der"nier, clél.rlu'ussé drr

son casque , montrait une tê[c chauve entouréc tl'une bordurc tle chcveux
noirs et crépus assez longs dcrrière la nutlue, Par un phénomène bachiqut:
lrès-remurcluable, i rnesurc rlue i'ivrcsso Ie gagnait , une sorlc tlo zone

crnpourprée cornrno sa thcc épanonic cngnait pr:u l\ peu son front ct euva-
hissait la blanchcr,rr luisantc tle son crirne .

Rose-Pornpon, connaisslnI la signification tlc ce sy'rlptôme, le fiI renrar-
quer à la soctcla, ct s'écria eu riant aux éclals : . Nini-lloulin, prends
gardc ! la marée du vin rnonte tlrôlenrent ! - Quand il cn anra par-dessus
Iatète... il sera noyé ! r ajont. la reinc tsacchanal.,, - Oh ! reine ! nc cher-
chez pas à me distraire... jc rnédite..., ,' répondit Durnoulin rlrri commen-
r.:ait à être ivre, ct qui tenli[ à la main, en grrise tle coupe antirluo, un bol
r'r punch rempli de lin , crr il meplisiti[ ]cs r.cl'rcs ordinaires qu'il appeiait
tlédaigneusemcnt, cn raison clc leur rlédiocre capacité. tlcs gorgcttcs. ,, - Il
rnédite..., ,' reprit Rose-I)orntron, * Ji11i--lf6ulin médite, attention... -- ll
rnédite... il cst donc maladc ! - Qu'est-ce qu'il urétlite? un pas chicaltl? -
Une posc anacréontique e I délcndue '? * Oui . je ur érlite, rr reprit glar-erncn I

l)umoulin, u je môilite sur le vin cn général oL en particulier... le 'r'in,
dont le divin Bossuetr' (Dumoulin avait l'énornte incour'énient tle citerBos-
suet lorsqu'il était ivre), u le'lin , dout le dilin lJossuet, clui était conrrai$-
seur , a clit : u Daris le t:in, est le cotn"ctge , Lu, lbrce, lu joie, L'ir,rcsse sltiri-
luelle 1.., (quantl on a cle I'espr'it, bicn cntcntlu).,r ajouta Iirri-lloLrlin r'rr

ruanière de prrenthèsc. . - -\lor's j'atlorc ton Rossnet, " ciit Rosc-Irompon.
,, - Quant à ma méditation llarticulièrc, elle portc sur la clut'stion de savoir
si le vin des noces de Cana était rouge ou Jrlanc... lantôt j'interroge lt:
vin blanc, lantôt lc rouse... tantôt tous ]es dcux à la fois. - C'est aller atr
fond de la qucstitiu, r ditCouche-tout-l\u. (( 

- Et snr'tout au fontl dcs bou-
tcilles, ,' clit la reine Bacchrnal, ,, - Comme vous Ic dites, ô ltajesté... e.[

i'ai d{à fait . à l'orcc rl'expérienccs ct de rcchcrches 2 lrnc grautle clécotr-
vcrte, à savoir': quc si le litr des noccs de Cana était rouge... - Il n'él,ait

lras blanc, ,' dit judicieuscrruent llosc-Ponpolr. u - lll, si i'ar.rivais à la
couvictiotr t1u'il n'était ni blalc ni rouge'?,' dcnauda llunroulin cl'rrn air'
uragistral. (i - C'esl, que lolrs seriez gris. ruon gros. ,, réponclit Couche-
lottt-l\u" ,'- J,'cllluux cle lil l'eine tlit vrai,., \'oilii ce qui nrrivc l{rrsqu'ou

rffr'.5r11,f..1!irliltrti,tt.:*ttr' 'i)r,rtt11il,,. rr',j,rrrr'.1.1\'.
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est trop altéré de science; nais c'est égal, d'étutlcs en études, strr cetto

question à laquelle j'li voué ma vie, j'atteinclrai la fin de nra rcspectable
carrière, cn donnaht à ma soif une couleur suffislmmenl, historique..,
théo...1o...gique et ar...chôo...lo...gique. ,, 1l faut renorcer à peindre la
réjouissante grimace et le non moins réjouissant accent avec lequel Du-
rnoulin prononca et scanda ces derniers rnots, tlui provoquèrent une hilarité
prolongée.. ,, Archéologipe..,,,, {i[ Rose-Pompon, r( qu'est-ce que c'est que
ca? Ca a-t-il une queue? Ça va-t-il sur I'eau? -- Laisse donc, ,' reprit la
Ieine Bacchanal, u ce sont des rnots cle sayaDt ou d'escamoterlr, c'est cornme
les tournures en crinoline... ça boulÏe.,. et voilà tout... J'aime rnieux
boire,.. verscz 2 Nini-lloulin... du champagne. llosc-Pompon, à la santé dcr

ton Philémon.,. à son retor.lr... - Buvons plutôt au succès cle la carotte de
lougueur cldit espère tircr à son cmbêtante et pingre famille pour finir
solt carnilïal, ,' dit Rosc-Porlpon; ,, lteureusernent son plan de cirrotte n'est
pas maulais... - Rose-Ponrpon ! ,' s'écria fini-lloulin, ,, si Tous a\Iez com-
Inis ce caleuil-ioul ayec ou strs illtenlion I yenoz m'embrasscr... rna fille,

- llcrci!... et mon époux, qu'est-ce qu'il clirait? - Rose-Pornpon.., jo
peux vons rassurer',.. Saint Paul... cntenclez-vous, I'apôtre saint Pirul ?...

- Bhbien! après... bon apôtre? - Saint Paul a dit fonnellernsn[; r @r,e
t ceur Çui sotrt nmrics doiuent uiure cotunte s'ils tt'auuient pas tle I'entnrc,,, "
-- Qu'est-cc que ça rnc fait^ i\ ruoi ?... ça regartle Philémon, - Oui. ,'

reprit Nirti-lloulin, u rnais le divin Bossuct, tout gobichoneur. et chafriolant
ce jorrr-là, âjoute, en citant saint Paul : \t Et, ltnr cortstiquetû, les fenrncs

"nnriées tloù;ent ritre clmnrc tt'ayu,ttt ltus tle nuu'i.,.r. " ll ne mo reste plus
qu'ii vous tendre d'autant, plus les bras, ô Rose-Pomponlquc Philérnon
n'r:st prs utôme votre époux... - Je ne rlis pasl mais vous êtes trop laid !...
*.C'est nne raison... alorsie l-rois à la srnté du lrlan tle Philérnon!... Fai-
sons uos yûiux pour qu'il lui produise uDc clrolte uronstre !,.. - A la bonne
hettre,, dit llose-Pornpou, ,r à la santé de cct intéressant légume, si
néccssaile à I'existcnce clcs étudiauts. - Et autres carottivores ! r ajouta
I)rrruonlin. Cc toast rcnrpli tl'à-propos fut accueilli par d'unaniurcs accla-
uations. ,, ,\\'cc lit pc.r'rnission de St llajesté et do sa coul., rr reprit Du-
ruroulin, ,, jc proposc uu lolst li la réussite tl'uno chose qui rn'intéresse et
qui a cluelryue resserrrblancc iinalogiqr.rc a\.ec la carol,le cle Philéuron,., J'ai
thns I'itléo quc cc toast nrc por.lera llouheur. - Voyons la chosc... - Dh
llien ! l\ la santé cle mon urlriage, )) clif f)umoulin on se lcvant. Ccs mots
proroquèrcut une cxplosion de cris , tl'éclats clc rirc, de trépigncntents
Ibrmiclables. Nini-lloulin criait , trépignlit , riait plus fort que les autres.
ouYriult, unc ltouchc énonnc, et ajoutant à ce tintarrrarre assourdissant le
bluit aigu tlc sa créccllc c1u'il reprit sous sa chaisc oir il I'avait déposée.
Lorsquc (,et ouragan fut un peu caln(r, la reine llacchanal se lcva ct dit:
,, Je bois à la santé de la future rnatlanre Nini-lloulinc. - O r"eine , vos
procédés me touchent si sensiblenrent. que je vous laisse lire au fond dcr

trloll cæur le noru tle urol éponsc ful,rrre , ,' s'écria Dumoulin i ,, elle sr:

tlolnnle rnttlarne veuvc llouorée - lloileste - llessaline - Angéle dcl la Saintc -

| '[ruili dt la nncupiscerrcr. l. I\-.
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Colorlbe... - Bravo... bravo.,. - Blle a soixante ans, et plus tle millc livres
de rente qu'elle n'a cle poils à sa tnoustache grise et cle ricles au visage ;
son ernbonpoint est si imposan[, qu'une cle scs robes pourrait servir dc
tente à I'honorable société; aussi j'espèrc yous pr'ésenter rna future épouse
Ie rnardi gras err costume dc bergèr'e qui vient tle dévorer son troupeau; on

voulait la convertir, rnoi jc me charge de la dir,erlir, elle aintera mieux r:a I

il faut donc que vous rn'âidiez ri la plonger dans les bouleversernents les

plus bachiqucs ct les plus cancaniques. - Nous la plongerons dans tout cc

que vous r-oudrez. - C'est le cancatr cn clte't'ctrx blaucs , " chantotttt:t
Rose-Pompon su!: lln nir connu, 1q - 11 irnposcra aux sergents de villc, -
On k.lnr tlira :,, Rcspectez-Ia... votrc mèrc aurrr pcut-êtrc un jour son iigc.,'

Tout à coup la reine Bacchanal se levtt. Sa physionomie avait une singu-
lière expression de joic amère et sarclonique I d'uno main elle tenait sou

verrc plein. ,, On dit que Ie choléra approcho avec ses bottes de sept
lieucs..., ', s'écria-t-elle. ,,Je bois au choléral,' lrl clle l-xrt. llalgrélagaicté
générale, ccs urots fircn[ une imprcssion sinistre I une sorte dc fi'isson élec-
trique parcourut I'lsserubléc; prcsque tous les visages devinrcnt touI l\ coup
séricux. ,,- Ah ! Céphysc !... ,, tlit Jacques d'utr ton cle rcprochr:. ,,--Att
choléra !... ,' rcprit intrépidernent la rcine Bacchanal,.,, qu'il épargnc ceux
qui ont cnvie dc vivre... ct qu'il fasse rnourir ensemblc ceux qui ne vctl-
lent pas sc quil.ter... ,' Jacques et Céph1.se échangèrent rapirlernent un re-
gard, qui échappa i\ leurs joyeux conlpagnons, et pontlant quelque tcrnps
la reine Bacchanal resta ruuotte et pensir-e. ,, - r\h I courutc ça... c'est tlilfé-
rent, , reprit llose-Polrlpon tl'un air criine. ,, Au choléra!,.. afin rltr'il n'v
ait plus que de l-rons enfants sur la te lrc... ,' llalgr"é ce ttc variante, I'impres-
sion était loujours sour'tlcurcnt pénible, Dumoulin vonlut couper cottrt â

ce lristc sujet tl'eutrc'Lie'n. et s'éerir : ,1 
-;\11 tliable les rnorts! r'ivent les

vivants ! Et à propos de vivants et cle bons livrnls, je clemanderai à portcr
une santé chère :\ notrc joyeuse rcine , la santé de notre ampltitryon I

malhcureusernent, j'ignore son respectable noru, puisque j'ai seulernent
I'avrntage de le connaitre depuis cette nuit I il m'excusera tlonc si je me

borne à porter la santé tlc Couchc-tout-Nu , nom qui n'cffaroucltc eu rictt
rna pudeur', clr Atlaru nc sc corrc]rait jarulis autretnett[., Yl tlortc llonr
Couche-tout-Ntr. - llelci. Itlott Sros . ,, tlit gnierncnt Jacqttes i ,, si j'ou-
bliais votre nour, rnoi, jc tous appcllerais Qui-rcut-Iloire , et je suis llien
sùr quc vous répondriez: Présent! - Présent,,. présentissime, ,' dit Dtt-
rnouliu en faisan[ le salut rnilitaire d'urte rnain ct terrdant son bol de I'mrtrc.
,, - I)u reste, rlnand on a trinqué ensernllle, r reprit cordialenrcnt Couche-
tout-Nu, ,, il faut se conuaitre à fond... Je me ttr)tnrne Jacrlucrs Rettucpottt.

- llennepont! ,' s'écria Durnoulin eu liaraissatrt frappô dc ce nom, rnalgré

sa clerni-ivrcsse , ,r vs11s lous appelcz tri.ennepont? - Toul, cc qu'il y a de

plus llennepont... Ça lons étonne? - C'est qu'il y I utte aucienne farnille
tle ce nom,..lesconrtes clc Rcnnepont. -;\h bah!waimerrt! , clit Couche-

toul-Nu er riant. u -* Los comtes tltl Ilennepont, qtti sont aussi dttcs clc

Carclovillc, ,' ajouta lluuroulin, ,, - Âh çà! voyons, mon gros, est-cc que jc
vous fais I'elfet de devoir lc jonr à une pareillc fanillc'... rnoi, ouvrier en

goguettcs et cn gogaillc? - \rous!... otivrier? Ah cà,lnûis nol.ls totrtbous
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tlans les llillc ct une Nuits ! u s'écria Dumoulin, cle plus en plus surpris;
(r Yous nous pa).cz lln rcpas de Balthazar ayec accompagnement de voitures
à qualre chevaux, et vous êtes ouvrier?... Dites-moi vite votre métier...
j'en suis, et j'abanclonne la vigne du Seigneur oir je provigne tant bien que
rnal. - Ah cà ! n'allez pas croire, dites donc, que je suis ouvrier en ltillets
rle banquc ou en monnaie lront.pe-l'æill " clit Jacques en riant. u -* Ahl
camar:itle... nne telle supposition... --- Est pardonnable à voir lc train quc
je mène... trIais je vas vous rassurer... Je dépense un héritage. - Yous
mangez et rons buvez un oncle sans doute?,' dit gracietisement Durnoulin,
,,-,\Ia foi... je n'en sais rien... - Comment? vons ignorez I'espèce dc ce
que vous mangez? - Figurez-vous d'abord qrre mon père était chilTonnier...

- '\h l cliable !... ,' dit Dumoulin assez décontenancé quoiqu'il ffrt, généra-
lement peu scrupuleux sur le choix de ses compagnons de bouteille I rnais,
son preurier étonûement passé, il reprit avec une aménité channante : u l{ais
ii v a des chiffonniers... du plus haut rnérite...- Parclieulvous cro5'ez
rire..,. " dit Jacques, (( et pour'tant yous alez raisonl mon pèrc était un
Itomme cl'un fameux méritc , allez ! il parlait grec et latin comme un vrai
savant, ct il me disait toujours que pour les mathématiques il n'avait pas
son pareil... sans compter qu'il avait beaucoup voyagé... - lllais alors, r'

reprit Dumoulin que la surprise dégrisait, ( vous pourriez bicn être de Ia
famille des comtes cle Rennepont. - Dans ce cas-là, u dit Rose-Pompon en
riânt, ,, r'otrc père cltiffonnuit en amateur, et pour I'honnenr. - Non I non !

misère de Dieu ! c'était lrien pour vivre, u reprit Jacques j * 11xis dans sa
jeunesse il avait été à son aise... à ce qu'il parait , ou plutôt à ce qu'il ne
paraissait plus; dans son ûralhcur, il s'étaii adressé à un parent riche qu'il
avaitl mais Ie parent riche lui avait dit u ilferci !, Alors il a voulu utiliser
son grec , son latin et ses nrathématiques. Inpossible. Il parait qu'alors
Paris grouillait de savants. Alors, plutôt que de crever cle fairn... il a cher-
ché son pain au bout de son crochet, et il I'y a, rl-- a foi, trouvé, car j'en ai
mansé pendant deux ans lorsclue je suis venu vivre avec lui après la
nrort d'une talrle avec qui j'habitais à la campagne. - \rolre respectable
père était :rlols une manière de philosophe, ,r fli1 l)urnoulin; {(iltais à moins
qu'il n'ait lrouvé un hcrritage au coin d'une borne.,. je ne vois pas trop
venir l'héritage ilont vous parlez. - Attendez donc la fin de Ia chanson.
A l'âge de clouze ans je suis entré apprenli dans ia fabriclue de lI. Tripeaucl ;
cleur ans après, morr père est rnort d'accident , me laissant le mobilier de
notle grenier : unc paillasse , ltne chaise et une taltlc, cle plus I dans une
ruraulaise boite à eau clc Cologne, des papiers, à ce qu'il parait, écrits en
anglais, et une urédaille de bronze qui, avec sa chaine, pouvait ltien valoir
dix sous... Il nc rn'avait jamais parlé ile ces papiers. l{e sachant pas à quoi
ils étaient bons, je les avais laissés au fond d'une vieille uralle au lieu cle
les brrilerl bien m'en a pr.is, car, sur ces papiers-là, on rrr'a prêté de I'ar-
gent. - Quel coup du ciel ! rr dit Dumoulin. ,, Ah çà ! mais on savait donc
que \-ous les aviez? - Oui, nn de ces hommes qui sont à la pisie dcs vieilles
créances est Tenu trouyer Céphyse, qui m'en a parlé; après avoir lu les
papiers. l'houme m'a dit que I'affaire élait douteusc, nais qu'il me prête-
tait clessus tlix mille francs, si je voulais... Dix nrillc francs!... c'était un
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trésor... j'ai acccpté tout tle suite... *- nTais votts attt'icrz dir penser que ccs

créances devaicnt avoir une assez grancle valeur.,, -'* lla foi, noIL., I)uis-
que rnon père, qui devait en savoir la valeur, n'en avait pas tiré parti... ct
puis, clix mille francs, en beâux et bons écus... qui lous tombent on ne

sait d'oÎr. . . ça se prerd toujours, et tout tle suite. . . et j'ai pris. . . Seulement,
I'agent tl'affaircs m'a fait signer rinc lcttre de changc de... cle garantie...
oui, c'est çâ, de garantie..-- Yous l'avcz signée/ - Qu'est-ce que ça lne

faisait?... c'ôtaiI une pure forntalité, rrr'a tlit I'honture tl'affaircs; et il disait
vrai, puisqu'elle est (:chue il y a une quinzaine de jours ct que je n'en ai
pas cntendr parler,.. II me reste cncore un millier cle fratrcs chez I'agent
tl'affaires. que j'ai pris pour craissier... r'u qu'il avait la crisse... Et loilà,
uron gros, comment je ribote à rnort du matin âu soir, tlcpuis ures clix mille
francs, joyeux comnle un pinson d'avoir quitté rrron gucux de boulgeois ,

IlI. Tripeaucl. u En prononçant ce nom , la physionornic cle Jacques, jus-
qu'âlors joyeuse, s'assombrit tout l\ corrp. Céph1,se, rpri n'ôtait plus sous

I'irnpressiou péniblc qui I'avait un mornent al-rsorbée, rcgartlr Jacques avctr

inquiétude. car cllc satrit à rluel point le nonr de lI. Tripeaud I'irritait.
,r 1\I. Tripeautl , ,' vc1,ti1 Couche-tout-Nu . ,, en loilii un qui rcndrait les

bons méchants, et lr:s méchants pires... On dit bon cavalier... bon cheval I

on devrait dire bon maître, bon ouvrier... misèrc de Dieu !Quand je pense

ir cet homme-là!... ,' Ilt Couche-tout-l{u frappa violcnmcnt clu poing srir
la table. r - Yoyons, Jacques, pensc à autre chosc. ', dit la reine Baccha-

nâlI u ft6gg-pompon.,. fais-le donc rire,..-Je n'en ai pltts cr.t'r'ie, cle rirc.,'
réponclit Jacques tl'trn 1on brusquc ct cncore anirné prr I'eraltation du vin.
,, c'est plus for.t quc rnoll quand jrr pcnse à cet honunc-k\... je m'errspùre !

fallitit I'entendrc !.,. ,, Gretlins d'oulricrs,.. canailles tl'ouvriers t ils uient
rt1u,'tlsn'ontpas tlepuirt.tlans le tentre,t tlisait lI. Tripeaud, "ehbiett!on len'
tymetlratlesbuionnettes...r çalescalmera...r Etles enfants,., danssa frbri-
que... fallait les voir'... pauvres petits... travaillant aussi longtetrps que
des hommes... s'exténuant et crevant à la douzaine...llais bah! :rprès torrt,
ceux-là rnorts, il en venait toujours bien d'autres... Ce n'est pas comme (les

chevaux qu'on ne pcut remplacer qunen payant. -- Àllons. décitlénrerrt.
vous n'aimez pas votre ancien patron.,' tlit Duuorrlin tlc plus en plus sur'-
pris de I'air sonibre et soucieux dc son lnrphitrlon. et regrettant que h
conversation eût pris ce tour sérieur; aussi tlit-il quelqucs rnots à I'oreille
de la reine Bacchanal, qui lui répondit par un signe d'intelligencc.
,, - Non... je n'aime pas M. Tripeaud, ), reprit Corrche-tout-l{p, ,, jc lc
hais, savez-vous pourquoi? c'est que c'cst dc sa faute autrnt que tlc Ia

miennc si je suis dcvenu un bambochcur I je ne tlis pas çâ pour nie vauter,
mais c'est vrai... Dtant garnin et apprenti chez lui, j'étais tout cæur, tout
ardeur, et si enragé pour l'our,rage, quc j'ôtais rna chenisc pour travailler;
c'estmême à propos de ça qu'on ru'a baptisé Couche-lout-Iu... Eh bien!
j'avais beau me tuer, m'éreinter... jamais un mot llour n'encourâger;
i'arrivais le premier à l'atelier, j'en sortais le dernier... rien; on ne s'en
apercevait seulernent pas... Un jour je stis blessé snr la mécanique... on

I Ce nrot atrocc â dté dit Iors des mallrcur.cux ir.dnemcnts rle Lyorr.
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l)re pol'te ti I'hôpital... j'en sors..' tout taible encolel c'est égal, je reprends

rnori travail... je ne me rebutais pâs;... les autres, rlui savaient de quoi il
en retournait, Lt qui connaissaient le patron, avaient beau me dirs ; ,, Est-il
( serin cle s'échiner ainsi, ce petit-là!... r1u'est-ce qu'il en retirera?... Mais

,, fais clonc ton ouïrage tout juste, iurbécile, il n'en sera ni plLrs ni moins. u

C'est égal , j'aliais toujours; enfin un jottr, un vieux brave homme, qu'on

appelaii le père Arsène (il travaillait depuis longternps dans la maison,

et c'était un moclèle de bonne contluite)1 un jour donc le père Arsène est

mis à la porte, parce que ses forces climinuaient trop. c'était pour lui le

coup de la Drort; il avait une fetnme infirule, et à son âge, faillle comrne il
étaii. il lle l)ouvait se placer ailleurs... Quand le chef d'atelier lui apprend

son renr.oi. le pauvre bonhoûrme ne pouvait pas le croirel il se met à pleu-

rer de clésespoir. En ce moment,ll. Tripea[d passe... le père Arsène le

supplieà mains jointes de le garderà rnoitié prix. uAhcà!,' lui ditM. Tri-
pea;d en leYant les épaules, ,( est-ce que tu crois que je vais faire de ma

,, fabrique une rnaison cl'invalides ? Tu ne peux plus travailler ' va-t'en.

,, - trIais j'ai travaillé pendant quarante ans tle rna Yie, qu'est-ce gue vous

( voulez que je devienne ? non Dieu ! u disait le Pauvre père arsène.

,, -Est-ce que çà me regarde ' nroi? ' lui répond M' Tripeaud' Et,
s'adfessant à son cornmis : ,, Faites le décompte de sa semaipe e[ qu'il

,, filg. ,, Le père Arsène a filé; oui... il a filé"' mais le soir, lui et sa

vieille femme se sont asphyxiés. or, voyez-vous, j'étais ganiu; ntais I'his-

toire du père Arsène m'a appl'is utle chose, c'est qu'on avait lleau Se creYer

cle travail, ça ne prottait jamais qu'aux bourgeois, qu'ils tre vous en savâient

seulement pas gré, et qu'on n'avâit en perspective pour ses vieux jours que

le coin cl'une borne pout y crevel'. alors tout ruon lleau ftlu s'est éteint, je

me suis çli1 ; u Qu'est-ce t1u'il rn'en ler-ienth'a cle faire plus que je ne dois ?

,, Est-ce r1ue, quald rnol travail rapporte des rnonceaux d'or à 1lI. Tripeald,
,, j'en ai seulement un At0me? ,' Aussi, Comme je n'avaiS aucun avântâge

d'arrroor-propre ou d'intérêt à travailler, j'ai pris le travail en dégoût ' 
j'ai

fait tout justô ce qn'il fallait pour gagner rna pa)'e ; je suis devenu flàneur,

po..r..,r*, barnbocheur, et je me disais : ,, Quand ça rn'enuuiera par trop de

,, travailler, je ferai comlne le père Alsène et sa femrne""'
pendant que Jacques se laissait empol'tcr rnalgré lui à ces pensées amères.

les autres convives, avertis parla pantoÛriure expressive de Dumoulin et de

la reine Bacchanal , s'étair:nt tacitement concerté$I artssi, à un signe tle la

reine Bacchanal qui sauta sur la table, renversiant du pied les bouteilles el

les verres, tous se levèrent en criant avec accompagnement tle la créCelltr

de Nini-lloull1 ; ,r Lâtulipcoragerrse!.'. on dcmande le quadrille cle la tu-

lipe orageuse!u A ces cris joyeux, qrri éclatèl.ent conlme une bombe, Jac-

ques tressaillit; puis, après avoir rcgardé ses convives âvec étonnement,

ii passa 1a main sur. son front comrne pour chasser les idées pénibles qui le

ciominaient, et cria : u\rous avez raison. En avant deux, et Tivc lil .ioie... ! ,'

En rrn rnoment la table, cnler'ée par tles bras vigoureux, fttt l.eléeuée ii

I'extrémité de Ia grancle salle du banquet, les spectateurs s'entassèrent sut'

les chaises, sur <les banquettes, sur le rebord des fenêtrtrs, et, chantant etr

r:lrærrl l':tir si connrt tles Éttuliatrl,s, rcnlplacôrent I'ordreslre. a{in tl'accour-

li0



i91 Lll .lulli l,l,ltRr\N'f .

pagner' la conlredlnsc forùléO par Couche-tout-Nu , la reine Baccltaual.
Nini-lloulin ct Rose-Pornpon. I)umoulin, confiilnt sa crécelle ii un tlcs con-
vives. reprit son exorl)itanl casque r'olnain à plumeau ; il alait, mis bas son

caruick au colnrrrencement du festin I il apparaissrit donc dans toute la
splendeur tle son cléguisement. Sa cuirasse à écailles se tenninait congrù-
menI irar une jaquclte de plumes sernblable l\ celle que port,ent les s:tuvagcs
de I'escorte du bærrf gras. liini-iloulin alait le ventrc gros et les jaurbes

urêles, aussi ses tibias flottaient à I'aventure dans l'évasemenl, cle sr:s larges
bottes à revcrs. La pctite Rose-Pompon, son bonnet de polit:e de lravers.
les deux rnains clans les poches tle son pantalon, lebuste ulr pelr penché en
avân[ et onclul:.iut de droitc l\ gauche srlr ses hanches , fit en avant deux
ar,ec Nini-lftrulin; celui-ci, ranrassé snr lui-rnêrne, s'avânçait par sotrbre-
sauts. la jaurbc g-auche repliée, la janrbe clroite lancée en â\'ant, la pointe
clu piecl en I'air et lc talon glissant sur le plancher; de plus il frappait sa

nuque cle sa urain gauchc, tandis que, par un mouvernent sirnultané, il
étendait vivenrent son bras clroit cornme s'il edrt voulu yeler rlc la, Ttoutlre aur
yeur dt', scs lis-à-vis.

Ce départ eut lc plus grand succès, on I'applaudissait brul'amrnent, quoi-
qu'il ne frit qtre I'innocent prélLrde du pas tle la tulipe. orageuse , lorsque
tout l\ coup la porte s'ouvrit I un cles garcons , ayant un instant cherchti
Couche-tout-Nrr des )'eux, colu'ut à lui et lui dit quelques nrots à I'oreille.
,, iTloil ,' s'écria Jacqucs en riant aur éclats o ,r qu€llc farce! u Le garçon
a;'ar.rt ajouté quelques ntols.la fisurc de Couche-tout-Nu exprirna tout à

conp une assez tive inquieitude. et il rélrondit au garçor : r A la bonne
heule 1... j'),'rais. ,' Dt il fit (Frelqucs pas 1'ers la porte. u =- Qu'ss1-.e qu'il
1. a douc , Jactlues? ,' demarttla la reine Baccltanal ! assez surprise. ,, - Je

leliens tout de suite.,, quelqu'un ta lre rentplacerI danscz toujours, "
clit Couche-tout-liu. Dt il sortit précipitamment. ,, - C'est quelqtre chose

qui n'rura pas été porté sur la cartc , )' clit l)umoulin, r il va levenir. -
C'est cela..., ,' dit Céphyse. u maintenant le cavalier s€ul , , dit-elle au

rernplaçant cle Jacques. Et la contretlanse contitrtra.
Nini-]Ioulil 'r,enait de prentlre Rose-Pornpon cle la main droite et h rc'ine

Bacchanal tlc lantailr gauchc, afin cle balancer entrc elles dcur. figure
clans laqucllt) il étâit étourdissrnt cle bouffonrtcrie. lorsque la porte s'ouvrit
de nouveau, c[ le garçon que Jacqucs avail suivi s'approcha livement de

Céph1'se d'un air constcrné, ct lui parla à I'oreille, ainsi qu'il avait parlé à

Couchc-tout-Nu. La reine Racchanal devint 1iâle, poussa ttn cri perçant,
se prôcipi{a lers la porte et sortit en coruant sans prononcer tlne parole,

laisslnt scs convives st,upéfaits,
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